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LE SEMFLEX STUDIO

L.e Semflex Studio, dernier né des Etablissements Sem, est un
appareil d'une conception spéciale dans un but bien déterminé.

Cest un Reflex 6 = 6 classique & deux objectifs mais ceux-ci
sont des téléobjectifs de 150 mm de focale donnant un grossissement
de quatre fois par rapport a la focale courante de 75 mm.

Cet appareil est done tout particulierement indiqué pour les prises
de vues de sujets dont on ne peut suffisamment se rapprocher,

Il a toutefois surtout été congu pour le portrait, type de prise de
vues ou une longue focale est indispensable pour éviter les détor-
mations de perspective inévitables aux courtes distances,

On obtient & 1 m 50 un portrait pleine page ce qui permet le
tirage par contact pour la photo didentité. Cet appareil est done
particulitrement recommandé aux spécialistes de la photo d'identité
mais aussi a toutes les usines, administrations. hum[unﬁ, ele., qui
possédent une fiche de chaque employé avee sa photographie. Il
sera ¢galement un outil de travail pour la photographie d’animaux,
pour le reportage sportf, ete.

Caractéristiques génerales.

Le boitier est identique a celui du Semflex Otomatic. Il est muni
d'une manivelle d’avance automatique du film, du nouveau dos
renforcé i double voyant (voyant spécial au dos pour le format Ban-
tam), gros bouton de mise au point avec imdication aide-mémoire
d’émulsion, capuchon a ouverture automatique, viseur sportif et
nouvel obturateur a double synchronisation F : flash magnésium, X :
flash électronique.

L'obturateur ne posséde pas de blocage pour éviter les surim-
pressions, et il est nécessaire pour passer a la vue suivante de ma-
nceuvrer un petit levier de déblocage placé sur le boitier prés de la
manivelle.

LES OBJECTIFS. — L’objectif de prise de vues est un télé.
Berthiot d'ouverture 5.4 et de 150 mm de focale. L'objectif de visée
est un 3.9 de 150 mm. La profondeur de champ trés faible obtenue 19




































Comment tenir "appareil

Ii ARNE 'I-.i.""""l'll-“' "lII.I:L"'.'T..J] LA '..1|-|.|_ il !Iqﬂ”[ l|r|1'|'\-| RN . I:‘Ir'hl'liu.l I.:I‘l ViSO |.1|Ir I'.' V=
poitrine. Dépolt de 25 0 I"ordl contre la loupe seur sporlif. PPrét 4 déclen-
I em de 'oell, chieT

\

Viede de edlé 4 Minsu Yo i-dlessus oe la 1ele, Viste e chle 0 hinulowur
sujels J_lrllnll-..:r,1F|||||'-~, devant S0, inr=des<is o nn (el (vues ¢n l.lr',;l'l.Jr Y EC
abstacli le format Bantam)

"appareil a 30 em des veux, distance normale de lecture du dépoli.
|."appareil est ainsi parfaitement calé. ce (qui est indispensable pour
les instantanés lents au 1/25% de seconde et méme au 1 /10,

Lorsqu on désire utiliser la loupe pour une mise au point précise,
on rapproche I'appareil de 'ail en le tenant dans le creux de la main
droite et en le maintenant contre la poitrine.

Pour les prises de vues a hauteur d'eil avee le viseur sportif, la
courrole reste autour du cou, mais on souléeve l'appareil jusqu’a
I"'ee1l. en le maintenant fermement contre la jmw,
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On peut également. dans certains cas difficiles, utiliser 'appareil
tenu & bout de bras au-dessus de la téte en regardant dans le dépoli.
Cette position un peu incommode permet de photographier par-dessus
un obstacle, dans la foule par exemple, alors que cela ne serait possi-
ble avee aucun autre appareil. Il est prudent toutefois de n’utiliser
que des vitesses d'instantanés rapides.

Lorsque l'on désire photographier sans étre vu on peut utiliser,
grice au Reflex. diverses méthodes :

I’appareil tenu sur la poitrine peut étre dirigé sur le coté, la mise
au point et le cadrage se feront tout simplement sur le dépoli.

Une autre méthode consiste a poser lappareil a terre (I'avant du
sac amovible 6té) légérement inecliné vers le haut. On placera 'appa-
reil entre les jambes étant assis sur une chaise et 'objectif pourra étre
dirigé soit devant, soit derriére soi, soit sur le edté. Cette fagon d'opé-
rer est tout indiquée par exemple pour la photographie d’enfants en
train de joner. Un déclencheur assez long sera utilisé,

Comment manceuvrer 'appareil.

L'armement de I'obturateur se fait de 'index de la main droite, 11 ne faudra pas
oublier de le retirer ensuite sinon le levier ne revenant pas en arriére i fond, en
butant contre le doigt, 'obturateur ne s’ouvrira pas. Le déclenchement (déclencheur
en dessous) s'effectuera avec Uindex de la main gauche. Avee les « Qromatic + ln
manacuvree de la manivelle s'effectuera avee le pouce. On peut arriver, lorsqu’on le
désire, i prendre des vues & intervalle trés court § les 3 maneuvres : avancer le film,
armer ¢t déclencher, se faisant simultanément sans déplacer la main,

Important. ~— En aucun cas les doigts doivent se porter sur la face avant de
I"appareil.
Le déclenchement. — L'appareil étant tenu normalement dans la paume de la

main droite, on utilise 'index de la main gauche en tirant sur le levier pour le
déclenchement : il faut done lacher le bouton de mise au point qui est manoeuvee
par la méme main,

Dans les cas ot le déclenchement doit suivre trés rapidement la mise au point,
on peut déclencher avec I'index de la main droite en poussant le levier, la main gau-
che restant sur le bouton de mise au point.

La loupe de mise an point, — Pour la mettre en place appuver légérement sur le
centre du capuchon de visée (avec les appareils possédant le viseur sportif) ou la
soulever avec |'ongle (modéle sans viseur sportif). Pour la rentrer "accompagner
en poussant jusqu'a "accrochage.

Le viseur sportif. — Pousser sur le centre du cadre comme précédemment mais
4 fond, celui-ci se relévera en méme temps que la loupe & I'horizontal. Pour le
ramener : appuyer sur la languette de la loupe comme précédemment.

Le capuchon de visée. — Il s'ouvre antomatiquement en tirant la languette en
32 arriere avee 'ongle. Pour le refermer rabattre i fond, sur le dépoli, la partie arriére
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nez a votre appareil pour voir les toits. Les lignes verticales ne sont
plus paralléles mais convergent vers le haut. Un simple examen du
dépoli et vous vous rendrez compte de effet produit.

Pour éviter cet inconvénient, vous pourrez vous reculer quitte a
ne prendre ensuite qu une partie du cliché. Vous pourrez également
chercher i vous élever au-dessus du sol.

Enfin, lorsque vous ne disposez d’aucun recul, et que vous n'avez
aucune possibilité de vous élever, vous pouvez alors carrément vous
rapprocher, incliner fortement I'appareil et prendre une vue comme
disent les cinéastes « en contre-plongée ». La déformation de la pers-
pective sera alors si grande que 'image n’en souffrira pas.

Toutefois, 1l est possible a agrandissement de réparer un léger
mangue de parallélisme des lignes verticales en inclinant la fewlle
de papier par rapport au plateau, et en inclinant en sens inverse le
negatul (lorsque Nagrandissement le permet). Il faut naturellement
diaphragmer pour rétablir la netteté (voir chapitre agrandissements).

[ éclairage le plus classique et celui donnant le meilleur relief
est a 452 de ¢oté et du dessus par rapport a la facade du batiment.
Si vous étes dans le pays pour un certain temps, repérez 'orientation
de la facade et I'heure a laquelle I'éclairage est le plus favorable et
revenez au bon moment. Tout photographe parisien s'intéressani
aux monuments, vous dira que Notre-Dame se photographie le matin
vue de derriére, 'aprés-midi vue de coté, et le soir voe de face,

Le portrait.

Ce genre de photographie est également trés pratiqué, car il
permet de garder 'image des étres qui vous sont chers,

Nous considérons trois catégories : Le portrait en pied, le portrait
en buste, et le portrait de la téte seule.

Le portrait en pied. — La distance normale de prise de vues est de
3 4 4 métres. La mise au point sera faite exactement sur la personne
puisqu’elle est le sujet principal.

Sile fond n'a aucun intérét et est méme plutot génant, vous opé-
rerez avec un diaphragme suffisamment grand ouvert pour que le
fond soit trés en dehors de la profondeur de champ. Si au contraire
le fond est harmonieux, vous pourrez diaphragmer un peu plus de
fagon a ce qu'il soit seulement un peu au dela de la limite pos-
térieure de netteté. Si vous diaphragmez a fond, vous obtiendrez le

44 fond aussi net que le sujet, mais ce n'est pas toujours a conseiller



















































L'aiguille du galvanométre se déplace sur un cadran et les systémes
de lecture sont différents suivant les constructeurs mais le résultat
est toujours le méme : on trouve en face des vitesses les diaphragmes
correspondants.

Les posemétres sont en général a double sensibilité : 'une pour
les fortes intensités (lumiére du jour) I'autre pour les faibles intensités
(intéricur sombre, ete.). Le passage de 'une a l'autre sensibilité se
fait soit par un relais électrique en appuyant sur un bouton, soit en
interceptant une partie de la lumiére par un cache se plagant devant
I'élément sensible. Dans les photométres les plus modernes il n'y a
pas de changement de sensibilité, celle-ei étant automatigue, ils
permettent de mesurer des |'ll|.l5 faibles lumidéres, aux []III:H fortes.

Certains posemétres possédent un capuchon en matiére opa-
lescente se placant devant I'élément sensible et permettent de mesurer
la lumidre incidente.

Les posemétres sont des appareils relativement fragiles et bien
qu’ils soient construits pour résister aux choes, il est prudent de
posséder un étul en euir du type ouvrant si possible, et de les trans-
porter dans la poche. Certains posemétres possédent un dispositif
de blocage de aigulle, ce dispositif est intéressant pour lex transport
mais également permet de hire tranquillement les indications portées
sur les cadrans sans étre obligé de maintenir appareil constamment
bragué sur le sujel.

EMPLOI DU POSEMETRE. — La premicre opération indis-
lll*ll:-u'lli]l" consiste i rﬁg]ur l‘alppuruil en lfonction de la ra;ritliu’f de
'émulsion utilisée (voir rapidité des émulsions page ci-aprés).

Mesure en lumicre réfléchie. — La cellule sera dirigée vers le
sujet, puis on la déplacera légérement de droite et gauche et de haut
en bas en observant les réactions de 'aiguille. En général, on 'ineli-
nera vers le bas de manidre a ne pas trop inclure de ciel dans le champ.
Lorsque nous opérerons soleil dans le dos, les indications données par
la cellule seront exactes ; dans le cas de contre-jour, par exemple, il
faudra interpréter les indications données.

Comment utiliser les indications du posemétre.

1“7 Cas. — Le sujet intéressant est la lumiére.

Exemple : Nous photographions a contre-jour un étang avec des

arbres et une Imrque au premier plan. Nous voulons des détails dans 61
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Au cours du méme mateh, mols photo prise avee le Sem-Studio de 150 mm de focale.
Cetle photo llustre UVintérél d'une longue [ocale dans le cas du reporloge. 13
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Les degriés exprimés par le numérateur indiquent une sensibilité doublée de 3 en
3 degrés. Ainsi une émulsion 23/10° DIN est 2 fois plus rapide qu'une ‘émulsion
20/10¢ DIN,

La correspondanee entre les degrés DIN et Scheiner est trés simple, il suffit
d’additionner le numérateur au dénominateur du systéme DIN pour obtenir la
correspondance en Scheiner. Ainsi une émulsion 23 /10° DIN fait 33° Scheiner.

3¢ Indices de pose A. 5. A. — Ce nouveau systéme, qui nous vient d’Amérique,
tend & se généraliser, mais il n'a pas encore supplanté les deux autres,

La progression est anithmétique, c’est-id-dire que par exemple une émulsion
100 ASA est deux fois plus rapide qu’une émulsion 50 ASA.

4° Les degrés H. et D. (Hurter et Driffield). — Ce svstéme de mesure tend i dis-
paraitre, on n'en trouve plus Uindication que pour certaines plagues.

Aux Etats-Unis, quelques faubricants de posemétres ont adopté un systéme
personnel (Weston et G, E, General Electrie).






Ces lampes s’appellent Photolita chez Philips. Mazdactina chez
Mazda, Nitraphot B chez Osa.
Elles se font en deux types ditférents :

19 Le type normal dépoli de 250 ou 500 watts :
20 Le type a miroir argenté intérieur de 250 ou 500 watts qui
supprime 'emplor d’un réflecteur.

LES REFLECTEURS. — On trouve dans le commerce divers
systémes ingénieux de {ixation des [mrh:-:a.-l;lmlm:; munis d'un ré-
flecteur en aluminium que 'on peut facilement diﬁpﬂr"-('.‘r partout.
La forme et la surface du réflecteur varient et donnent un éclairage
plus ou moins concentré.

LES SPOTS. — Ces appareils d’éclairage sont destinés a produire
un éclairage nettement dirigé. Il en existe deux types.

19 Les spots a lentilles plan-convexes. — La lumi¢re émise par
la lampe est concentrée par 'intermédiaire d’une lentille plan-
convexe, ce qui donne par exemple sur un mur blanc une tache
lumineuse a bords nettement délimités, L'angle du faiscean lumi-
neux peut étre réglé en avancant ou reculant la lampe.

29 Les spots a lentille de Fresnel. — La lumidre émise par la lampe
est concentrée par une lentille a anneaux concentriques taillés dite
de o Fresnel ». La tache lumineuse a son intensité maximun au centre
et va en dégradant. 11 n’y a pas de transition brusque entre 'ombre
et le lumiere. La lalrguur du faisceau peut t":f_;u]l:lnunl eLre rﬁglﬁu.

LLes spots sont en général montés sur pied et sont utilisés comme
lumiere d appomt dite d'effet. Utilisés seuls, ils donnent un celairage
brutal. On les emploie également pour les ¢elairages a contre-jour
et pour éclairer les fonds,

La prise de vues.

Linstallation la plus classique pour les prises de vues en intéricur
comporte 2 ou 3 floods et un ou deux spots. Pour prolonger la durée
des lampes floods on utilisera un survelteur-dévolteur. Ce petit
appareil comporte un interrupteur a trois positions. Il permet par
un montage en série deux a deux de ne faire passer que la moitié
du voltage dans les lampes. Cet éclairage & mi-puissance permet de
faire toutes les opérations préliminaires a la prise de vue, et les
lampes dévoltées peuvent tenir trés longtemps. Par une simple 85






























lement vous familiarisez avec elle en faisant une série d essais, ce qui
n'est guere pm-'.ﬂihl{-. avec des Iampes éclairs magnésium qui coutent
le prix de la lampe a chaque essan.

Parallele entre les flash magnésium et electronique.

L'achat d'un flash électronique est assez onéreux au départ surtout s l'on
désire un modéle puissant (un appareil d'environ 100 joules est nécessaire pour
obtenir la méme lumidére qu'avee une PF 14). Mais le flash électronigue, grice o la
britveté de son éclair, permet tous les instantanés sans risque de « bougé +. 1l
permet également de prendre un grand nombre de vues afin de sélectionner les
meilleures, ce qui n'est guére possible avee les flash magnésium étant donné le prix
des lampes. Par contre, les flash magnésinm existent en différentes pmissances, on
peut méme en déclencher plusieurs ensemble ce qui permet des photographies de
grands espaces qui ne serait possible en électronique qu'avec un appareillage extré-
mement puissant non transportable et trés cher. Les deux systémes ont done chacun
leurs avantages et 'un n'exclut pas 'autre. Méme si vous faites I'ncquisition d’un
flash électronique, conservez votre (lash magnésium il vous sera encore utile,

Le flash electronique Sem.

Les usines Sem livrent depuis bin 1953 un tlash électronique
puissant et d'un prix modique.

La lampe utilisée est la nouvelle TE 30 Mazda en forme d'U et
enfermée dans une ampoule de forme spéciale comportant i arriere
un miroir argenté et a 'avant des cercles concentriques formant
diffuseur, ce qui évite l'emplor dun réflecteur métallique encombrant,

I."alimentation se fait directement sur le secteur 220 volts et par
Vintermédiaire d’un petit transfo sur 115-120 volts. Deux gros
condensateurs de 250 mierofarads fonctionnent sous 500 volts, La
formule 12 CV donne : 145 5 x 5% = 62,5 joules. La durée de I'éclair
est de 1 /800 de seconde et le temps de charge entre chaque éclair
de 15 secondes.

Une alimentation autonome par piles comporte : une petite sa-
coche contenant 3 piles rondes de 1.5 volt du type classique pour
torche (référence Wonder Expor), le vibreur transformant le courant
continu en alternatif et un transformateur élevant la tension (le petit
transfo 220-110 volts n'est pas utilisé).

On peut avec les trois pih‘:ﬁ pren{lrt une centaine de vues, ce Sys-
téme d’alimentation est donc trés économique au point de vue achat
des piles et prix de revient de 'éclair.

La torche compléte pése 900 g. et a pour dimensions : 5 x 10
< 25 em. Lappareil est placé a coté de la torche par I'intermédiaire 95











































































COMPLEMENTS

L'examen des diapositives.

Les diapositives en noir et blanc et surtout en couleurs doivent
&tre projetées sur un écran ou examinées dans une visionneuse.

Le format « standard » des diapositives 6 » Gestle 7 x 7.

Le format « standard » des diapositives 24 < 36 et 28 x 40 est le
5 % 5. Elles reviennent, montées, du développement.

On trouve dans le commerce des plaques positives tons noirs ou
tons chauds en format 5 x 5 et 7 x 7 pour la projection.

Les vues en couleurs doivent étre montées entre deux verres,
soit en cadre métallique « tout-prét », soit assemblées avee un adhé-
sif ou une bande de papier gommé.

Les visionneuses comportent un éclairage électrique par pile ou
secteur, et une grande loupe couvrant lc champ de l’lmdge.

es proj i de proje fixe) prévus pour les
cadres 7 » 7 existent dans de nombreuses marques. La focale de
Tobjectif est fonction du recul dont Pon-dispose. Les petits modéles
pour chez soi ont une focale de 120 & 150 mm permettant avec un
recul de 3 métres 2 3 m 50 de couvrir un écran de 1 m 30.

Les modéles plus ants équipés de 250 & 750 watts ont des
focales de 150 & 300 mm permettant les projections dans de grandes
salles sur des écrans de 2 métres de base et plus

Pour le passage des vues 5 < 5. il faut un passe-vue spécial.

Certains fabri o "une des
lentilles du conderisatoar et éventuellement un objectif de focale plus
courte.
Di de projection avee I fixes 7 x 7
Dimensions | E
de 'écran 120 | 150 250 300

100 % 100

LES ECRANS. — Les écrans en toile perlée donnent aux images
une brillance supérieure i la toile blanche, mais il faut toutefois que
120 les spectateurs ne soient pas trop €loignés de 'axe de projection.
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